
Refer.
Ø Int.

mm.

Ø Out.

mm.

W. Pres.

Bar

Burst Pres. 

Bar

Vacuum

Bar

Bending radius

mm

Weight

Kg / mt

DUN12.013 13 25 12 36 0,47

DUN12.016 16 30 12 36 0,60

DUN12.019 19 33 12 36 0,68

DUN12.025 25 40 12 36 0,89

DUN12.030 30 45 12 36 1,02

DUN12.032 32 48 12 36 1,33

DUN12.038 38 54 12 36 1,53

DUN12.040 40 60 12 36 1,80

DUN12.042 42 66 12 36 1,95

DUN12.051 51 71 12 36 2,15

DUN12.060 60 80 12 36 2,49

DUN12.065 65 85 12 36 3,05

DUN12.070 70 90 12 36 3,23

DUN12.076 76 96 12 36 3,60

DUN12.080 80 102 12 36 3,90

DUN12.090 90 110 12 36 4,39

DUN12.102 102 124 12 36 5,06

DUN12.110 110 130 12 36 5,25

DUN12.125 125 151 12 36 7,00

DUN12.152 152 174 12 36 8,63

Manguera antiabrasiva de mandrino para impulsión a 12 bar de arenas, granallas abrasivas y gunitado (abrasión seca o húmeda)
normalmente empleada para el tratamiento de superficies (chorro de arena) o impulsión de mortero.
Tuyau fabriqué sur manchette pour le refoulement à 12 bar de sablage, corindon, grenailles abrasives (abrasion sèche ou humide)
normalement utilisé pour le traitement de surfaces (sablés) ou refoulement de mortier.
Mandrel built highly abrasion delivery hose 12 bar, resistant sand, corundum, shot and grit blast delivery hose, normally used for surface
treatment or mortar impulsion.

DUNADUNADUNADUNA----12121212 ABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVE

APLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATION

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

Interior en caucho NR negro conductivo R<5x104

Ω/m de alta calidad.

Refuerzo textil de alta tenacidad.

Exterior en caucho NR negro conductivo,

resistente a la abrasión y a la intemperie.

CARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUES

Intérieur en caoutchouc NR noir conducteur

R<5x104 Ω/m, haute qualité.

Renfort textile de haute ténacité.

Extérieur en caoutchouc NR noir conducteur,

résistant à l’abrasion et aux intempéries.

CHARACTERISTICSCHARACTERISTICSCHARACTERISTICSCHARACTERISTICS

Black smooth NR conductive rubber R<5x104

Ω/m, high quality.

High tenacity textile reinforcement .

Exterior in black, conductive, smooth rubber,

weather and abrasion resistant.

Marcado / Marquage / Marking Thor ANTISTATIC SHOTBLAST W.P. 12 BAR – 180 PSI (naranja / orange / orange).

Factor de seguridad / Facteur sécurité / Security factor: 1:3

Normas / Normes / Complying with ISO 1307 – DIN53516

Las características técnicas pueden estar sujetas a cambios sin previo aviso. 

Les caractéristiques techniques peuvent être modifiées sans préavis. 

Technical characteristics may be subject to change without prior notice.
Ver. Enero / Janvier / January 2018

https://rodavigo.net/es/c/tuberias-y-mangueras/mangueras-para-abrasivos/f/thor

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118



Refer.
Ø Int.

mm.

Ø Out.

mm.

W. Pres.

Bar

Burst Pres. 

Bar

Vacuum

Bar

Bending radius

mm

Weight

Kg / mt

DUN184T.065 65 85 18 54 3,60

Manguera antiabrasiva de mandrino para impulsión a 18 bar de arenas, granallas abrasivas y gunitado (abrasión seca o húmeda)
normalmente empleada para el tratamiento de superficies (chorro de arena) o impulsión de mortero.
Tuyau fabriqué sur manchette pour le refoulement à 18 bar de sablage, corindon, grenailles abrasives (abrasion sèche ou humide)
normalement utilisé pour le traitement de surfaces (sablés) ou refoulement de mortier.
Mandrel built highly abrasion for charge to 18 bar, resistant sand, corundum, shot and grit blast delivery hose, normally used for surface
treatment or mortar impulsion.

DUNADUNADUNADUNA----18181818 ABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVE

APLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATION

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

Interior en caucho NR negro conductivo

R<5X104. Abrasión <60 mm3 de acuerdo con la

norma DIN 53516.

Refuerzo textil de alta tenacidad.

Exterior en caucho NR negro conductivo,

resistente a la abrasión y a la intemperie.

CARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUES

Intérieur en caoutchouc NR noir conducteur

R<5X104. Abrasion <60 mm3 selon DIN 53516.

Renfort textile de haute ténacité.

Extérieur en caoutchouc NR noir conducteur,

résistant à l’abrasion et aux intempéries.

CHARACTERISTICSCHARACTERISTICSCHARACTERISTICSCHARACTERISTICS

Black smooth conductive rubber R<5X104,

resistant to abrasion <60 mm3 complying with DIN

53516.

High tenacity textile reinforcement .

Exterior in black, conductive, smooth rubber,

weather and abrasion resistant.

Marcado / Marquage / Marking Thor ANTISTATIC SHOTBLAST W.P. 18 BAR – 270 PSI (naranja / orange / orange).

Factor de seguridad / Facteur sécurité / Security factor: 1:3

Normas / Normes / Complying with ISO 1307 – DIN53516

Las características técnicas pueden estar sujetas a cambios sin previo aviso. 

Les caractéristiques techniques peuvent être modifiées sans préavis. 

Technical characteristics may be subject to change without prior notice.
Ver. Mayo / Mai / May 2018

https://rodavigo.net/es/c/tuberias-y-mangueras/mangueras-para-abrasivos/f/thor

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118



Refer.
Ø Int.

mm.

Ø Out.

mm.

W. Pres.

Bar

Burst Pres. 

Bar

Vacuum

Bar

Bending radius

mm

Weight

Kg / mt

DUN20.025 25 40 20 60 0,95

DUN20.038 38 54 20 60 1,70

DUN20.050 50 70 20 60 2,50

DUN20.060 60 80 20 60 3,10

DUN20.065 65 85 20 60 3,60

Manguera antiabrasiva de mandrino para impulsión a 20 bar de arenas, granallas abrasivas y gunitado (abrasión seca o húmeda)
normalmente empleada para el tratamiento de superficies (chorro de arena) o impulsión de mortero.
Tuyau fabriqué sur manchette pour le refoulement à 20 bar de sablage, des grenailles abrasives corindon (abrasion sèche ou humide)
normalement utilisé pour le traitement de surfaces (sablés) ou refoulement de mortier, avec haute résistance à l’abrasion.
Mandrel built highly abrasion delivery hose 20 bar, resistant sand, corundum, shot and grit blast delivery hose, normally used for surface
treatment or mortar impulsion.

DUNADUNADUNADUNA----20 20 20 20 70N70N70N70N
ABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVEABRASIVAS / ABRASIFS / ABRASIVE

APLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATIONAPLICACIÓN / APPLICATION

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS

Interior en caucho NR negro conductivo R<5x104

Ω/m. Abrasión 75 mm3 según norma DIN53516.

Refuerzo textil de alta tenacidad.

Exterior en caucho NR negro conductivo,

resistente a la abrasión y a la intemperie.

CARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUESCARACTÉRISTIQUES

Intérieur en caoutchouc NR noir conducteur

R<5x104 Ω/m. Abrasion 75 mm3 selon norme

DIN53516.

Renfort textile de haute ténacité.

Extérieur en caoutchouc NR noir conducteur,

résistant à l’abrasion et aux intempéries.

CHARACTERISTICSCHARACTERISTICSCHARACTERISTICSCHARACTERISTICS

Black smooth conductive rubber R<5x104 Ω/m,

resistant to abrasion 75 mm3 complying with DIN

53516.

High tenacity textile reinforcement .

Exterior in black, conductive, smooth rubber,

weather and abrasion resistant.

Marcado / Marquage / Marking Thor ANTISTATIC SHOTBLAST W.P. 20 BAR – 300 PSI (naranja / orange / orange).

Factor de seguridad / Facteur sécurité / Security factor: 1:3

Normas / Normes / Complying with ISO 1307 – DIN53516

Las características técnicas pueden estar sujetas a cambios sin previo aviso. 

Les caractéristiques techniques peuvent être modifiées sans préavis. 

Technical characteristics may be subject to change without prior notice.
Ver. Mayo / Mai / May 2018

https://rodavigo.net/es/c/tuberias-y-mangueras/mangueras-para-abrasivos/f/thor

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118




